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1. Felhasznalt szimbélumok

1.1 A dokumentaciéban

1.1.1 Figyelmezteto jelzések — struktura és jelentés

A figyelmeztet jelzések veszélyeket, és azok kdvetkezményeit jelzik a felhasznaléra vagy a
kézelben levé személyekre vonatkozéan. A figyelmeztetd jelzések egyszersmind

tajékoztatassal szolgalnak ezen veszélyek megel6zésére is.

A jelz6szé kiemelt jelentéséggel bir. Ez jelzi, hogy milyen valészinliséggel varhaté az
esemény bekdvetkezte és hogy mekkora a nem-megfelelésbél eredd veszély nagysaga.

VESZELY Kozvetlen fennalld veszély Halal vagy sulyos
sérulés

FIGYELEM Lehetséges kozvetlen veszély Halal vagy sulyos
sérilés

OVATOSAN Potencialisan veszélyes helyzet Kisebb sérulés

Lenn lathaté példaként az ,aram alatt levd alkatrész” figyelmezteté jelzés VESZELY
jelz6szoval.

Fennall az aramuitésbél eredd (halalos) sériilés vagy szivroham veszélye, ha

aram alatti alkatrészeket érintlink (pl. fékapcsold, nyomtatott aramkorok).

> Az elektromos rendszereken vagy késziilékekkel végzett munkat kizarélag
képzett elektromos szakember, vagy annak felligyelete alatt dolgozé
kiképzett személyzet végezhet

> Huazzuk ki a KTS Truck elektromos csatlakozéjat, miel6tt a késziiléket
felnyitjuk.

c VESZELY - Aram alatti alkatrészek a KTS Truck felnyitasakor!

1.1.2 Szimbélumok - céljuk és magyarazatuk

[ ] Figyelem Figyelmeztetés lehetséges anyagi karra

L

ﬁ Informacio Gyakorlati tanacsok és egyéb hasznos
informaciok

1. Tobblépéses eljaras Tobb Iépésbél allo instrukcidk

2.

= Egylépéses eljaras Egylépéses instrukciok

5 Koztes eredmény Az instrukcio lathato kdztes eredménnyel
jar

=" Végeredmény Az instrukcié végrehajtasa lathatd
végeredmeénnyel jar




1.2 A terméken

® Figyeljink minden, a készuléken lathato figyelmeztetésre és lgyeljliink ra, hogy azok
mindig lathatéak legyenek.

és kiegészitiket vagy akkumulatorokat a haztartasi szeméttdl elkildnitve kell

Megsemmisités
Hulladéknak szant elektromos és elektronikai késziilékeket, beleértve a kabeleket
B ) egsemmisiteni

2. Informaciok a felhasznalé szamara
2.1 Fontos megjegyzések

Fontos megjegyzések a szerz6i joggal, felelésséggel és garanciaval kapcsolatban, a
felhasznaloi csoportrol és a szerz6d6 fél kotelességeirdl szolo szerzédésrél rendelkezésre
allnak egy kulénallé dokumentacioban, cime ,Fontos feljegyzések és biztonsagi utasitasok a
Bosch diagnosztikai készilékekkel kapcsolatban”. Ezeket alaposan at kell olvasni a KTS
Truck hasznalata, 6sszekotése és mikodtetése el6tt és be kell tartani a benntik foglaltakat.

2.2 Biztonsagi Utmutatas

Minden biztonsagi el6iras egy kulonalld, a Bosch diagnosztikai készllékekkel kapcsolatos
.Fontos feljegyzések és biztonsagi utasitasok a Bosch diagnosztikai készullékekkel
kapcsolatban” c. utmutatasban talalhatéak. Ezt olvassuk el figyelmesen, miel6tt elkezdjuk
hasznalni a készlléket és tgyeljink pontos betartasara.

2.3 Elektromagneses kompatibilitas

A KTS Truck késziilék kielégiti az EMC 2004/108/EG direktiva feltételeit.

ﬁ A készllék A osztalyu/kategoérigju az EN 61 000-6-3 norma szerint. A készilék
hasznalata nagyfrekvencias (radio) interferenciat okozhat otthonunkban, amikor is
frekvencia-k6zombdsitésre lehet sziikség. llyen esetben a felhasznalot kérjik, tegye meg a
megfeleld intézkedéseket.

2.4 Bluetooth korlatozasok

A kovetkez6 orszagokban vannak érvényben korlatozasok (pl. a Bluetooth modulok csak zart
térben hasznalhatéak) a Bluetooth Class 1 modulok hasznalatara: Egyiptom, Franciaorszag,
Jordania, Pakisztan, Peru, Szaud-Arabia, Sri Lanka, Thaifold és Térdkorszag.

A kovetkezd orszagokban nem hasznalhatéak Bluetooth modulok (2006. marciusi allapot):
Algéria, Etiopia, Bolivia, Burma, Griuzia, Guatemala, Kambodzsa, Katar, Eszak-Korea,
Szenegal, Dél-Afrika, Sziria, Egyesult Arab Emiratusok, Nyugat-Szahara.



2.5 Fontos informaciok a Bluetooth-rol

A Bluetooth zsinor nélkuli 6sszekottetés a nem foglalt 2.4 Ghz-ISM hulldamsavon (ISM: ipari,
tudomanyos, orvosi). Ez a frekvencia tartomany nem esik semmilyen kormanyzati
rendelkezés ala és a legtébb orszagban engedély nélkil hasznalhaté (kivételek az 1.5.
pontban). Ez sokfajta felhasznalast és ezen a savon mikddé készuléket eredményez
azonban. Ez az ilyen készilékek kozotti frekvencia-interferenciahoz vezethet.

A kornyezeti feltételektdl fliggéen zavar keletkezhet a Bluetooth 6sszekottetésben, pl. WLAN
kapcsolatban (WLAN: zsindr nélklli helyi halézatok), radidtelefonoknal, radidvezérelt
héméréknél, radiovezérelt garazsnyitoknal, radiovezérelt vilagitas-kapcsoloknal és
riasztérendszereknél.

ﬁWLAN halézatban a Bluetooth jelent6s savszélesség-vesztést eredményezhet. A
Bluetooth és a WLAN eszkdz antennaja legalabb 30 cm-es tavolsagban legyenek egymastal.
A Bluetooth USB adapter és a WLAN ne legyen a szamitdogépen egymashoz kozeli USB
aljzatba csatlakoztatva. Hasznaljunk USB hosszabbité kabelt (kuldn rendelhetd) annak
érdekében, hogy a Bluetooth USB adapter elkiloniljon a WLAN adaptertél.

ﬁ Altalanossagban elmondhatd, hogy a szivritmus-szabalyzéval vagy egyéb életfontossagu
elektromos készulékkel él6 embereknél kulonds ovatossaggal kell eljarnunk a zsinor nélkuli
technoldgia felhasznalasakor, mivel az megzavarhatja ezen készlilékek miikodését.

Jegyezzik meg a kdvetkezbket az 6sszekobttetés lehetd legjobba tétele érdekében:

1. A Bluetooth zsindér nélkili jel mindig a legrovidebb utat keresi. Hasznaljuk a Bluetooth
USB adapterrel miik6dé PC/laptopot ugy, hogy a lehetd legkevesebb akadaly (pl.
acélajtok, betonfalak) legyen, ami zavarhatja a KTS Truck (érkezé vagy kimend)
radidjelét.

2. Ha gond adodik a Bluetooth kapcsolattal, aktivalhatjuk az USB 6sszekottetést is és
hasznéalhatjuk azt a Bluetooth kapcsolat helyett.

3. Arra nincs lehet6ség, hogy ugyanazon szamitogéprdél még egy Bluetooth hardvert
Uzemeltesslink egyidejlleg, mert ilyen esetben a KTS Truck és a vezérlbegység kozotti
adatkommunikacié megszakadhat.

3. A késziilék leirasa
3.1 Felhasznalas

A KTS Truck egy modul, mellyel vezérlbegység-diagnosztika végezheté teherautdkon,
kamionokon, buszokon és kénnyl haszonjarmiiveken (LCV). A PC vagy laptop és a KTS
Truck kdzotti kommunikacié térténhet Bluetooth kapcsolaton vagy USB dsszekoéttetéssel.

e Az ESl[tronic] Truck példaul a kévetkezé vezerlbegység-diagnosztikai funkciokat kinalja:
- hibatarol6 kiolvasasa
- hibatarol6 torlése
- mért értékek megjelenitése
- allitéelemek aktivalasa
- egyéb vezérlbegység-specifikus funkciok

e Az ESl[tronic] Truck lehetévé teszi az ESl[tronic]-ra térténé atkapcsolast a teljes Bosch
gépjarmii-informaciés adatbazishoz vald hozzaféréshez.



3.2 Felhasznalasi kovetelmények

PCllaptop Win XP-vel, Vista-val vagy Win 7 operacios rendszerrel és legalabb egy szabad
USB interfésszel.

ﬁ A KTS Truck mikodtetéséhez a legujabb verzidju ESlI[tronic] Truck installalt és szabadda
kapcsolt allapotban rendelkezésre kell, hogy allion a KTS Truck modullal dsszekapcsolt

szamitogépen.

3.3 Szallitasi terjedelem

KTS Truck (zéld Bosch kivitel)

1687 023 594

Bluetooth USB adapter

1687 023 449

OBD diagnosztikai kabel 0,9 m

1684 465 611

Univerzalis adapter kabel

1684 463 792

Adapterkabel akkucsipeszekkel

1684 463 800

Szivargyujtd 6sszekotd kabel

1684 463 801

USB 6sszekotd kabel 2 m

1684 465 619

Taska

1685 438 626

Univerzalis 6sszekotdkészlet

1687 011 524

ESl[tronic] Truck DVD

1987 P12 411

ESlI[tronic] diagnosztika, karbantartas, cserealkatrészek DVD

1987 729 601

ESl[tronic] Update DVD

1987 729 605

3.4 Kilon rendelhet6 kiegészitok

Kabelkészlet teherautokhoz az alabbiakkal:

1 687 001 944

Taska

1685438 124

Volvo adapter kabel

1684 463 770

Iveco adapter kabel (3 tlis)

1684 463 771

MB adapter kabel

1684 463 772

Renault adapter kabel

1684 463 773

Iveco adapter kabel

1684 463 774

MAN adapter kabel (TG korkords)

1684 463 775

DAF adapter kabel

1684 463 776

MAN adapter kabel (2000 sorozat)

1684 463 777

Scania adapter kabel

1684 463 793

Kabelkészlet potkocsikhoz az alabbiakkal:

1 687 001 945

ABS Modal adapter kabel

1685438 778

ABS Modular adapter kabel

1684 463 779

Wabco, Knorr adapter kabel

1684 463 780

EB+ adapter kabel

1684 463 781

ISO 7638 adapter kabel

1684 463 782




Kabelkészlet buszokhoz az alabbiakkal:

1 687 001 946

ABS Volvo adapter kabel 1685438 783
ECS Volvo adapter kabel 1684 463 784
ZF adapter kabel 1684 463 785

Kabelkészlet kis haszonjarmiivekhez az alabbiakkal:

1 687 001 947

Iveco Daily adapter kabel

1685 438 786

VW LT, T4 adapter kabel

1684 463 787

Citroen, Peugeot adapter kabel

1684 463 788

US 6 tls adapter kabel

1684 463 789

US 9 tls adapter kabel

1684 463 790

Tovabbi informaciok a rendelhetd kiegészitékrdl a Bosch nagykereskedbknél.

3.5 KTS Truck

3.5.1 Diagnosztikai panel

459889-01_Ko

1. abra: Diagnosztikai panel

1 — OBD diagnosztikai kabel aljzat (DIAG)

3.5.2 Aljzatpanel

12/24V DC

459898-02_Ko

1 2 3

2. abra: Aljzatpanel

1 — Aljzat az akkucsipeszes adapterkabelhez vagy a szivargyujtoé 6sszekété kabelhez

2—-LED A és LED B (lasd 5.3.5 fejezet)
3 — USB csatlakozé pont




3.5.3 Az A és B LED statuszkijelz6k

KTS Truck miikodéskész Ki Zold fény
Adatkommunikacié a Villogo piros Villogo zéld-narancs
vezérlbegységgel (szabalytalan id6kdzzel) | (szabalytalan id8kdzzel)

Firmware frissités
folyamatban

Ki

Villogo piros
(1 mp id6kozzel)

Ki Nincs adatkommunikacié | Ellenérizzik az
a vezeérlbegységgel Osszekottetést a
vezérlbegységgel
Villogo piros (szabalytalan Adatkommunikacié a Semmi

id6kozzel) vezeérlbegységgel
Zold fény Hardver/Firmware *
probléma
Piros fény Tapfeszultség > 35V Ellenérizzik a jarm
feszultségét
Ki Nincs tapfesziltség Ellenérizzik a tapellatast
Z4ld fény KTS Truck mikddéskész | Semmi
Narancs fény Hardver/Firmware *
probléma
Villogo piros Firmware frissités Semmi
(szabalytalan id6kozzel) folyamatban
Narancs fény Firmware frissités Ismételjik meg a
probléma firmware frissitést

* Huzzuk ki az USB csatlakozot és a tapkabelt, majd csatlakoztassuk tjra. Hivjuk a Bosch Vevészolgalatot, ha a

probléma ismétiédik.

3.6 Bluetooth

3.6.1 Bluetooth USB adapter

A Bluetooth USB adapter, mely a készilékkel egyutt keril szallitasra, lehetévé teszi a zsinér
nélkuli kapcsolatot a KTS Truck-kal. A PC/laptopra csatlakoztatjuk és a villogd kék LED

kigyulladasa jelzi, ha kész a mikodésre.

® Ne tegye ki semmilyen mechanikai terhelésnek a szamitdogéphez csatlakoztatott
Bluetooth USB adaptert és ne hasznalja azt a szamitdogép megfogasara sem. Ez tonkreteheti

a szamitogépet és a Bluetooth USB adaptert is.




3.6.2 Bluetooth szimbdélum informaciok

Bluetooth Manager szimbdélum az Eszkoztarban: 0 , ha a vezérl6egység-diagnosztika aktiv:
Szin Funkcié
Zold A Bluetooth USB adapter aktiv és kommunikal a KTS Truck-kal
Fehér A Bluetooth USB adapter be van dugva a PC/laptopba, de a

Bluetooth kommunikacioé inaktiv

Fehér/zold (7
mp id6kdzzel)

A Bluetooth USB adapter megprébal radio-kapcsolatba Ié€pni a
KTS Truck-kal

Piros

A Bluetooth USB adapter nincs bedugva a PC/laptop-ba

3.7 Miikodés

A KTS Truck 6sszekotott allapotban kell, hogy legyen a szamitégéppel Bluetooth vagy USB
interfész segitségével.

ﬁ A KTS Truck és a szamitogép kozotti Bluetooth kapcsolatot a készulékkel szallitott
Bluetooth USB adapter segitségével hozhatjuk létre (olyan PC/laptop-hoz, melyben nincs
bels6 Bluetooth hardver).

3.7.1 Bekotési rajz

w

. @bra: KTS Truck bekétési rajz

. Osszekété-tii az univerzélis készletbdl

. OBD interfész a jarmiiben

. Jarmlspecifikus adapterkabel (kiilén rend.)
OBD diagnosztikai kabel

. Univerzélis adapterkabel

. Szamitogép (pl. DCU 130)

. KTS Truck

. Adapterkabel akkucsipeszekkel
Szivargyujté 6sszekété kabel

J
CONOTAWN =

10. USB 6sszekots kabel
11. Bluetooth USB adapter (csak belsé Bluetooth
hardverrel nem rendelkez6 szamitégéphez)

p}
| oooooeT),




3.7.2 A vezérlbegység-diagnosztikaval kapcsolatos megjegyzések
A KTS Truck modul tapellatasa vagy az akkucsipeszes adapter kabelen (a szallitasi

terjedelemben), a szivargyujté 6sszekotdkabelen vagy a jarmi OBD interfészén keresztil
torténik.

ﬁ Bizonyos jarmiiveken a jarmiivon keresztili tapellatas csak akkor indul el, ha a gyujtast
bekapcsoltuk.

A jarmi diagnosztikai interfészéhez a kdvetkezd mdédokon kapcsolédhatunk:

e OBD diagnosztikai kabel (3. abra, 4.)

e OBD diagnosztikai kabel jarmlspecifikus adapterkabellel (3. abra, 3., kilon rendelhetd

kiegészit6)
e Univerzalis adapterkabel (3. abra, 5.)

® Bizonyosodjunk meg rola, hogy az OBD diagnosztikai kabel megfeleléen van a KTS
Truck modulra kétve. Ha nem megfelel6 a bekdtés, a csatlakozé tli elhajolhatnak vagy
eltdrhetnek. Csak a szallitasi terjedelemben talalhaté OBD kabelt hasznaljuk.

ﬁ Informaciot a vezérléegység-diagnosztikara vonatkozdan az Online Sugdéban talalunk.

3.7.3 Az ESl[tronic] Truck frissitése

A frissités mddja a 4.1 fejezetben kerul leirasra.

ﬁ A frissités soran az adatok (pl. szabadda kapcsolas, felhasznaloi beallitasok, kivalasztott
jarmlvek) nem kertilnek torlésre.

3.8 A hibakkal kapcsolatos informaciék

ﬁ Lasd még az idevago jegyzeteket a 2.5, 3.5.3 és 3.6.2 fejezetekben arra az esetre, ha a
vezérlbegység-diagnosztika soran adatatviteli problémak adoédnak.

3.8.1 A diagnosztikai hardver nem talalhaté

A vezérlbegységgel tortént kommunikacio-felvétel soran a rendszer nem talalja a
diagnosztikai hardvert (KTS). A hibalizenet Hiba a KTS Truck 6sszekottetésben. Ellendrizze
az USB és a Bluetooth kapcsolatot és allitsa helyre a kapcsolatot.



Lehetséges ok | Tennivalé

Nincs kuils6é Ellendrizzik, hogy a KTS Truck kiilsé tapellatasa (akkucsipeszes
tapellatas adapter kabelen (a szallitasi terjedelemben), a szivargyujtd
Osszekotékabelen vagy az OBD diagnosztikai kabelen) megfelelé-e. A
KTS Truck LED B-nek villognia kell (z6ld)

Hiba a KTS 1. Ellenérizziik, hogy a megfeleld kapcsolati modot valasztottuk-e a
Truck KTS Modul-ban a fémenu alatt.
dsszekottetésben | 2. Majd KTS Truck Osszekottetés ellendrzése
Probléma a A Bluetooth Manager szimbolum &3 fehér, villogo fehér/zsld vagy
Bluetooth ;

piros.
kapcso_latban 1. Csokkentsuk a tavolsagot a Bluetooth USB adapter és a KTS
vagy nincs Truck kozott
kapcsolat (pl. 2. Ha a Bluetooth USB adaptert tobb féle szamitogép USB portjan
szamltoglep hasznaljuk, a Bluetooth meghaijté installalasat mindegyig
stgndby allapot szamitogépen el kell végeznunk.
utan 3. Ellendrizziik a kapcsolatot a fémeniiben a KTS modul alatt

4. Ellendrizzuk a Bluetooth meghajté beallitdsat ha az ellenérzés
soran a Bluetooth kapcsolat nem megfelel6.

5. Huzzuk ki majd ujra tegylk be a Bluetooth USB adaptert vagy
inditsuk Ujra a szamitdégépet.

Nincs Bluetooth A Bluetooth Manager szimbdélum piros.

USB adapter 1. Csatlakoztassuk a Bluetooth USB adaptert

2. Inditsuk Ujra a vezérl6egység-diagnosztikat

3.8.2 Nincs kommunikacié a vezérléegységgel

A vezérlbegység-diagnosztika soran a kovetkez6 hibauzenetet kapjuk: Vezérl6egység-
kommunikacios hiba. Ellenérizzik az elektromos kapcsolatot a jarmi és a diagnosztikai
készulék kozott.

Lehetséges Tennivalé
ok
Az OBD Ellenérizziik az adott kabel 6sszekotését

diagnosztikai
kabel vagy az
adapterkabel
nincs
megfeleléen
csatlakoztatva

ﬁ Ha masfajta problémank adodik a kapcsolat soran, vegylk fel a kapcsolatot a Bosch
Vevészolgalataval.

4. Els6 beuzemelés
4.1 Az ESl[tronic] Truck installalasa

Zarjunk be minden futé alkalmazast.

Helyezzuk az ESl[tronic] Truck DVD-t a DVD meghajtoba.
Inditsuk el a Windows Explorer-t.

START D:\ESITRONIC_SETUP.EXE

(D = A DVD meghaijto jeldlése a szamitdogepen)

= A Set Up elindult

POwON -~



5. Figyeljuk és kdvessik a képernyd instrukcidit.
6. Valasszuk ki az orszagot, amelyben a KTS Truck-ot hasznalni fogjuk az Orszag
kivalasztasa ablakban.

ﬁ Ez az ablak nem jelenik meg, ha az ESl[tronic] Truck-ot mar korabban installaltuk.

5 Setup - ESI[tronic] for Truck

Komponenten auswihlen
‘Welche Komponenten sollen installiert werden?

‘Wahlen Sie die Komponenten aus, die Sie installieren michten. Klicken Sie auf "weiter",
wenn sie bereit sind fortzufahren.

|

; ESI[tronic] DVD | - Diagnosis, Maintenance, Spare Parts
[] adabe Acrobat Reader

1

Die aktuelle Auswahl erfordert min, 5.403,7 MB Speicherplatz,

[ < Zuriick ][ Weiter > 1 l Abbrechen }

ﬁ Telepitsik az Adobe Acrobat Readert, ha ez a szoftver még nincs a szamitégéplinkon.
Az Acrobat Readerre szilkséglnk van a KTS Truck vezérléegység-diagnosztikai protokollok
megjelenitéséhez a szamitogépen.

ﬁ Miutan telepitettiik az ESl[tronic] Truck-ot, a kezel6t a program kéri az ESl[tronic] 'DVD 1
Diagnosztika, karbantartas, cserealkatrészek’ behelyezésére. AZ ESl[tronic] telepitése és a
szabadda kapcsolas az 'ESlI[tronic] DVD 1 Diagnosztika és technoldgia’ lemezen talalhaté a
DOCS\SETUP\SETUP_DE.PDF konyvtarban.

e Setup - ESI[tronic] for Truck

Yerbindung mit KTS Truck herstellen
KTS Truck diber USE-Verbindungsleitung am Computer anschiiefien, I

Die Firmware des KTS Truck wird wahrend der Installation aktualisiert, Hierzu ist eine
USB-Yerbindung mit KTS Truck notwendig.

Die akkualisierung dauert ungefahr 40 Minuten, Wahrend der Aktualisierung darf die
Yerbindung zu KTS Truck nicht unterbrachen werden.

Eine Unterbrechung der USB-Yerbindung wihrend der Aktualisierung
macht KTS Truck funktionsunfahig!

KTS Truck ist Gber eine USB-Verbindungsleitung angeschlossen.

[ < Zuriick _" Weiter > ] [Ahbrechen ]

7. Valasszuk ki a KTS Truck USB kabelen torténd 6sszekotése opciot.



ﬁ A KTS Truck USB kabelen torténé 6sszekdtése soran néhany masodpercig az 'Uj
hardver’ Gzenet jelenik meg a képernyén. Ez jelzi, hogy a rendszer felismerte a KTS Truck
USB-n &t tortént bekotését.

8. Nyomjuk meg a Folytat parancsot az installalas folytatasahoz.

ﬁ Az installalas utdan megtoérténik annak ellenérzése, hogy a KTS Truck firmware a legujabb
verzidju-e. Ha a KTS Truck firmware nem a legujabb, a frissités automatikusan megtorténik.

® ' A Firmware frissitések mindig az USB kabel segitségével kell, hogy térténjenek (nem
Bluetooth kapcsolattal).

-* Az ESlI[tronic] Truck installalasa megtortént.

4.2 A KTS Truck szabadda kapcsolasa

1. Kosslk a KTS Truck-ot a szamitogéphez az USB 6sszek6t6 kabellel.
2. Inditsuk el az ESl[tronic] Truck-ot vagy az Inditas >> Programok >> ESlI[tronic] Truck

paranccsal vagy a bal egérgombbal dupla kattintassal az E ikonon.
= Kisvartatva a kovetkezé Uzenet jelenik meg:

2 ESItronic] X

Information

\i) Keine Lizenz vorhanden.
Einige Funktionen sind deshalb deaktiviert. Bitte fordern Sie eine
Lizenz an, um alle Funktionen von [ESItronic nutzen zu konnen

O Meldung nicht mehr anzeigen

Lizenzierung OK

3. Valasszuk ki Szabadda kapcsolas (liszenszfolyamat elinditasa)

Lizenzierung ‘

Lizenz Informationen

Kundennummer: S
Medul ID P000000014
Giiltig bis

Bitte Lizenz beantragen (Online oder per Fax) und ESI[tronic] aktivieren.

Fax Online Durchfiihren Beenden

4. Végezzik el a szabadda kapcsoltatast Fax vagy Online uton.



ﬁ A szabadda kapcsolassal kapcsolatban tovabbi informaciok az Online Sugé menu 5
altal tortént megnyitasaval.

4.3 A Bluetooth belizemelése

Belsd Bluetooth hardver nélkili szamitogép esetében el kell végeznink a Bluetooth
meghajtod telepitését a Bluetooth USB adapter fogadasahoz (szallitasi terjedelemben, lasd
4.3.1). A szallitott Bluetooth USB adapterre nincs szikségink akkor, ha a szamitégépunk
(pl. DCU 130) mar rendelkezik belsd Bluetooth hardverrel, ekkor a Bluetooth meghajtét sem
kell telepitentink.

A KTS Truck MAC cimet ugyanakkor mindkét esetben be kell irnunk az ESlI[tronic] Truck-ba
(lasd 4.3.2).

ﬁ Bluetooth Class 2-vel rendelkez6é szamitdgépek esetében javasoljuk a szallitott Bluetooth
USB adapter (Class 1) hasznalatat, mert ez jobb vételi tavolsagot tesz lehetéve (lasd 7.3).

ﬁ Az eljaras a Win XP operaciéos rendszer alapjan kerll leirasra. Mas operacios
rendszereknél az eljaras kulénbozhet.

4.3.1 A Bluetooth meghajté installalasa

ﬁ Nincs lehetéség tovabbi, a szamitdgéphez csatlakoztatott Bluetooth hardver
hasznalatara, mert ez megzavarhatja az adatatvitelt a KTS Truck és a vezérl6egység kozott.

ﬁ Mielétt elinditjuk a Bluetooth USB adaptert, a szamitogépbe épitett Bluetooth hardvert (pl.
Widcomm Stack/Toshiba Stack) deaktivalnunk kell (lasd a szamitégép hasznalati
utasitasat). Ezen kivul a megfelelé Bluetooth meghajtét le kell valasztanunk a szamitégéprdl
(Bluetooth meghajté eltavolitasa Inditas >> Vezérlépanel >> Szoftver mendi alatt).

ﬁ Ha a Bluetooth USB adaptert tobb szamitégép USB portjan hasznaljuk, a Bluetooth
meghaijtoé installalasat mindegyik porton el kell végeznlnk.

ﬁ Ne csatlakoztassuk a Bluetooth USB adaptert a szamitéogéphez addig, amig erre
utasitast nem kapunk a Bluetooth meghajté telepitésekor (Uzenet: Csatlakoztassa a
Bluetooth eszkdzt). A Bluetooth USB adapter id6 el6tti csatlakoztatasa elinditja a Windows
hardver asszisztenst, melyet aztan el6szor ki kell kapcsolnunk, majd ki kell hdznunk a
Bluetooth USB adaptert.

Eljaras:
1. Zarjunk be minden alkalmazast.
2. Helyezziik az ESl[tronic] Truck DVD-t a DVD meghajtéba.
3. Inditsuk el a Windows Explorer-t.
4. Inditsuk el: D:\BLUETOOTH\BTBSETUP.EXE
(D = A DVD meghaijto jeldlése a szamitdgépen)



= A Set Up elindult

o) Setup - Bluetooth Setup

Welcome to the Bluetooth Setup
Setup Wizard
This will install Bluetooth Setup 1.8.3.10 on your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Nest to continue, or Cancel ta exit Setup.

(=) BOSCH

[ Next > ][ Cancel ]

5. Figyeljik és kovessiuk a képerny6 utasitasait.

Bluetooth

-
1 ;‘ Schiiefien Sie das Bluetooth-Gerat an und klicken Sie auf "0K",

oK | Cancel

6. Csatlakoztassuk a Bluetooth USB adaptert a szamitégép USB meghajtéjaba.
7. Folytassuk a telepitést OK-val.

i& Bluetooth Stack for Windows by Toshiba Installe... |

i v Sie missen Ihren Computer neu starten, damit die

\v) geanderte Konfiguration von Bluetooth Stack For
Windows by Toshiba wirksam wird, Klicken Sie auf "1a",
um den Computer jetzt neu zu starten, oder auf
"Mein”, um den Computer spater manuell neu zu star. ..

8. Inditsuk ujra a szamitogépet Yes/Ja-val a telepités sikeres lezarasahoz.

ﬁ A szamitégépet Ujra kell inditanunk, maskilénben a Bluetooth Manager szimbdlum 3]
nem jelenik meg a parancssorban.

=* A Bluetooth meghaijté installalasa megtortént.

4.3.2 A KTS Truck MAC cim konfiguralasa



Miel6tt a KTS Truck kommunikalni tudna Bluetooth-on keresztlil a szamitogéppel (pl. DCU
130), a KTS Truck MAC cim-et meg kell adnunk az ESl[tronic] Truck szamara.

ﬁ Az eljaras a Toshiba Bluetooth Stack alapjan kerll leirasra. Mas Bluetooth meghajtok
esetében az eljaras kilonbozhet.

A MAC cim meghatarozasa
1. Kossik a KTS Truck-ot USB kabellel a szamitégéphez.

2. Kattintsunk a Bluetooth Manager szimbolumra 0. parancssorban a jobb egérgombbal.
3. Valasszuk ki a Bluetooth settings mentipontot.

= Megjelenik az Add new connection wizard parbeszédablak
4. Valasszuk ki az Express mode opciét (javasolt).
5. Valasszuk ki Next
= Megjelennek a Bluetooth eszk6zdk
6. Valasszuk ki KTS Truck
7. Valasszuk ki Next

= A Bluetooth kapcsolat létrejott
= A Bluetooth Manager — Bluetooth Security parbeszédablak megjelenik.

Bluetooth Manager - Bluetooth Security

Blustooth Passkey (PIN): |
\—/ﬁ (IF left blank, the default PIN will be used.)
Request Device
Bluetooth Device Address:  00:07:580:95:30:2C
Bluetooth Device Name: KTS TRUCK

Lok || cancal |

8. Adjuk meg a Bluetooth jelszé6t (PIN) 1234
9. Valasszuk ki OK

=> A COM port-ot beallitottuk.
10. Valasszuk ki Next

= A Bluetooth Settings parbeszédablak megjelenik.

% Bluetooth Settings
Bluetooth View Help

Connection

11. Valasszuk ki Details
&> Megnyilik a Details of KTS Truck parbeszédablak



Details of KTS TRUCK @

Infarmation
Device Mame:
Device Address:
Device Class:
Service Class:
Service Mame:

Provider Mame:

KTS TRUCK__
(D0:07:60:95:30.2C)
Uﬁ&ma_d;mces
Serial Port

Bluetooth Serial Port

Mone

Setting

Port Name: COM40
Auto Connect: On
Ophors

[] Start application after establishing connection

Application path:

Cancel ]

12. Jegyezzik le a Bluetooth eszkdz cimet (MAC cimet).
13. Valasszuk ki az OK-t.

=> A Details of KTS Truck parbeszédablak bezarul.
14. Zarjuk be a Bluetooth settings parbeszédablakot.

A MAC cim beadasa

1. Inditsuk el az ESl[tronic] Truck-ot

Valasszuk ki a -t a Fémeni >> KTS modul parancsban.
Vélasszuk ki a Bluetooth dsszekéttetés-maodot.

Adjuk meg a leirt KTS Truck MAC cimet, pl. 00 07 80 95 30 2C
Vélasszuk ki Osszekottetés tesztelése

= A KTS Truck sorozatszam megjelenik, ha a teszt sikeres volt.
6. Valasszuk ki OK

A

=? AKTS Truck képes a szamitégéppel Bluetooth-on keresztiili kommunikacioéra.

5. Karbantartas
5.1 Tisztitas

A KTS Truck készilékhazat csak puha ruhaval és semleges hatasu tisztitoszerrel tisztitsuk.
Ne hasznaljunk ddrzshatasu tisztitészert vagy durva mihelyrongyot.



5.2 Tartalék és kopo alkatrészek

Megnevezés

Cikkszam

KTS Truck (zéld Bosch kivitel)

1687 023 594

Bluetooth USB adapter

1687 023 449

OBD diagnosztikai kabel 0,9 m

1684 465 611

Univerzalis adapter kabel

1684 463 792

Adapterkabel akkucsipeszekkel

1684 463 800

Szivargyujto 6sszekotd kabel

1684 463 801

USB 6sszekotd kabel 2 m

1684 465 619

Taska

1685 438 626

Univerzalis 6sszekotbkészlet

1687 011 524

Taska

1685438 124

Volvo adapter kabel

1684 463 770

Iveco adapter kabel (3 tlis)

1684 463 771

MB adapter kabel

1684 463 772

Renault adapter kabel

1684 463 773

Iveco adapter kabel

1684 463 774

MAN adapter kabel (TG korkdrds)

1684 463 775

DAF adapter kabel

1684 463 776

MAN adapter kabel (2000 sorozat)

1684 463 777

Scania adapter kabel

1684 463 793

ABS Modal adapter kabel

1685438 778

ABS Modular adapter kabel

1684 463 779

Wabco, Knorr adapter kabel

1684 463 780

EB+ adapter kabel

1684 463 781

ISO 7638 adapter kabel

1684 463 782

ABS Volvo adapter kabel 1685 438 783
ECS Volvo adapter kabel 1684 463 784
ZF adapter kabel 1684 463 785

Iveco Daily adapter kabel

1685 438 786

VW LT, T4 adapter kabel

1684 463 787

Citroen, Peugeot adapter kabel

1684 463 788

US 6 tlis adapter kabel

1684 463 789

US 9 tlis adapter kabel

1684 463 790

6. A hasznalatbdl valé kivonas

6.1 Atmeneti leallitas

Hosszabb ideig tartd hasznalati szlinet esetében:
> Huzzuk ki a késziiléket az elektromos halozatbol

6.2 A miikodési hely megvaltoztatasa

> Ha a KTS Truck késziiléket masnak engedjik at hasznalatra, minden, a késztilékkel
egylutt szallitott és ahhoz tartozé dokumentaciot at kell adnunk a készulékkel.

> A készlléket kizardlag eredeti vagy azzal megegyezé csomagolasban szabad szallitani.

> Huazzuk ki a késziiléket az elektromos halozatbol.

> QOlvassuk el az elsé lizembehelyezéssel kapcsolatban irottakat.



6.3 Megsemmisités
—

A KTS Truck a 2002/96/EC Eurépai Direktiva hatalya ala tartozik (WEEE).
A hasznalt elektromos és elektronikus készllékeket, beleértve a kabeleket, tartozékokat,
akkumulatoraikat a haztartasi szeméttdl elktlonitve semmisitsik meg.
> Hasznaljuk az erre a célra szolgald begyjtéhelyeket
> A KTS Truck szabalyok szerinti megsemmisitésével elkertiljik a kdrnyezet
karositasat és az emberi egészség veszélyeztetését.

7. Miszaki adatok

7.1 Altalanos adatok

Tulajdonsag Erték/tartomany
Mikodési feszlltség 8 —28 VDC
Teljesitmény felvétel az Kb. 7 W

akkumulatorrol
Méretek (hossz x szél. x mélys.) 170 x 120 x 40 mm

Tdémeg (kabelek nélkil) 350 g
Mikodési héfok 0-40°C
Relativ paratartalom 90% (25 °C-on)

7.2 Interfész protokollok

Az ISO 15031 szerint a kdvetkez6 interfészek és a megfelelé protokolljaik tamogatottak a
vezérlbegység-diagnosztika soran:

ISO 9141-2 (K és L kommunikacios vezeték)

SAE J1850PW és SAEJ1850PWM (BUS+ és BUS- kommunikaciés vezeték)

SAE J1708

SCI Haldex

CAN ISO 11898 ISO 15765-4 (OBD) (CAN-H és CAN-L kommunikacios vezetékek)
CAN Single wire

CAN low speed

7.3 Bluetooth 1-es osztaly

Radié kapcsolat a KTS Truck | Minimum tavolsag
és a szamitoégép kozott
Szabadmezds miihelykérnyezet 30 méter
Utasfllkében, nyitott jarmiajto 10 méter
vagy ablak mellett, jaré6 motornal




